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Pouziti vakuové dézy FoodSaver™

Z vakuové dézy na potraviny FoodSaver™ odstrarite veskery
obalovy material véetné ochranné félie na vakuovém ventilu.
Umyjte vSechny ¢asti, které prijdou do kontaktu s potravinami
(dodrZujte pokyny v ¢asti Udrzba a ¢isténi). Zajistéte, aby vase
vakuova balicka i déza byly poloZzeny na rovném a suchém
povrchu.

PouZivejte pouze pfisluSenstvi a doplriky doporucené vyrobcem.

. Vlozte potraviny na dno dézy. Neprepliiujte dézu potravinami ani
vodou — nesmi byt piekrocena znacka MAX

Nasadte na dozu viko. Pevné piitlacte na vSechny rohy, abyste
se ujistili, ze viko dobre tésni.

Pfipojte jeden konec hadiky ke konektoru na vakuové balicce a
druhy konec k adaptéru pro dézy @. Spojte adaptér s vakuovym
ventilem @ na viku dozy.

Postupuijte podle pokyn(i v navodu k vasi vakuové balicce
FoodSaver™ tykajicich se pouZiti pfislusenstvi FoodSaver™.
Jakmile bude vakuovani dokonceno, indikator vakuovani @
zaskoci dovnitf. To znaci, ze z dozy byl odstranén veskery
vzduch.

Chcete-li otevfit viko dozy, stisknéte pevné ventil @. Jakmile

se indikator vakuovani uvolni, déza je pfipravena k otevieni.
Zatlacenim zespodu do rohl vika dézu oteviete.

Tipy a rady

Zkontrolujte, Ze na viku dozy, tésnéni ani vakuovém ventilu
nejsou zadné drobky ani zbytky jidla. Mezery nebo nedokonalé
utésnéni by branily odstranéni vzduchu.

Vakuovanou dézu uchovavejte nastojato.

Ve vasi doze FoodSaver™ mizete snadno pfipravit jidlo v
mikrovinné troubé. Pred viozenim dézy do mikrovinné trouby
uvolnéte vakuovy ventil a sejméte viko. Dozu nenechavejte v
mikrovinné troubé déle nez 5 minut.

Béhem vakuovani mize dojit k mirné deformaci dna dézy.
Jedna se 0 bézny jev, ktery nema negativni vliv na funkénost.
Nebalte vakuové mékkeé syry, houby, cibuli nebo cesnek.
Neohfivejte prazdnou dézu v mikrovinné troubé.

Zelenina jako napfiklad brokolice, kvétak, zeli nebo kapusta
béhem skladovani vypoustéji plyny. Zeleninu byste méli pred
avakuovénim oloupat.

DULEZITE: Vakuové baleni NENAHRAZUJE mrazeni potravin
ani jejich uchovavani v chladnicce. Veskeré potraviny podiéhajici
zkaze a vyzadujici skladovani v chladniéce musite po vakuovem
zabaleni uchovat v chladnicce.

POZNAMKA: Vase vakuové dozy FoodSaver™ jsou urCeny ke
skladovani a opétovnému ohfivani zcela uvarenych hlavnich jidel,
polévek, omacek a dalsich pokrmu. Rajcatové omacky obsahuiji
karotenovy pigment (lykopen), ktery neni feditelny vodou a
zpUsobuje skvrny na pérovitych materialech véetné vétsiny plasti.
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Pfipadné zabarveni je pouze vizualni a nema vliv na funkénost
vyrobku.

Udrzba a ¢isténi

Dézu i viko mizete bezpecné myt v homim pate mycky.

Dézu, viko, kryt vakuového ventilu @ a tésnéni @ muzete umyvat
rovnéz v teplé mydlové vodé. VSechny ¢asti po umyti dikladne
oplachnéte a osuste.

Zarugni List

Uschovejte si prosim doklad o koupi, bude pozadovén pfi pfipadném
uplatiiovani této zaruky.

Na toto vybaveni se vztahuje zaruka 2 let od data zakoupeni, jak je popsano v
tomto dokumentu.

Pokud béhem této zaruni doby zafizeni pestane z divodu pochybeni pi
vyrobé nebo konstrukei fungovat, vratte je v misté zakoupeni. Vezméte s sebou
doklad o koupi a kopii tohoto Zaruéniho listu.

Préva a vyhody dané touto zarukou doplfiuji vade zakonna prava, jez touto
zarukou nejsou dotcena. Pouze spolecnost Jarden Consumer Solutions
(Europe) Ltd. (,JCS (Europe)‘) ma pravo ménit tyto podminky.

Spolecnost JCS (Europe) se zavazuje, Ze v zaruéni dobé zdarma opravi nebo
vyméni toto zafizeni nebo jakoukoli jeho ¢ast, jez nebude spravné fungovat, a
to za predpokladu, Ze:

véas vyrozumite prodejce nebo spolecnost JCS (Europe) o zjisténém
problému; a

zafizeni nebylo zadnym zplisobem upraveno nebo poskozeno, nespravné
pouzivano, opravovano ¢i upravovano osobou neautorizovanou spole¢nosti
JCS (Europe).

Tato zaruka se nevzlahuje na zévady, Jez se vyskytnou v dusledku nespravneho
pouziti, 4 pouziti zafizeni s

napétim, pfirodnich viivi, udalosti mimo kontrolu spolecnosti JCS (Europe)
oprav nebo Uprav p ych osobou

(Europe) nebo nedodrzovani névodu k pouZiti. Tato zaruka se navic nevztahuje
na € opotfebent, jako je mimo jiné i mirné vyblednuti barev ¢i poSkrabani
zafizeni

Préva dané touto zarukou se vztahuji pouze na prvniho majitele a nezahmuiji
komer¢ni ¢i komunitni pouZiti zafizeni.

Pokud je soucasti vaseho zafizeni i specificka zaruka ¢i garance platna pro
danou zemi, plati podminky této specifické zaruky ¢i garance, a nikoliv zaruéni
podminky uvedené v tomto dokumentu. Dalsi informace vam sdéli mistni
autorizovany prodejce.

Elektricka zafizeni uréena k likvidaci nesmi byt zlikvidovana jako domovni
odpad. Jestlize je to mozné, recyklujte prosim. Chcete-li ziskat vice informaci o
recyklaci a smémicich WEEE, napiste nam na
enquiriesEurope@jardencs.com.
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UK: Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited IT: NITAL S.p.A.
5400 Lakeside, Cheadle Royal Business Park, Cheadle, SK8 Via Vittime di Piazza Fontana, 54
3GQ, United Kingdom 10024
e-mail: enquiriesEurope@jardencs.com Moncalieri Torino
Tel: +44 (0)161 621 6900 Tel: +39 011 814488
FR: Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited NL: IT&M BV
420 Rue D’Estienne D'Orves Park Forum 1110,
92705 Colombes, France 5657 HK Eindhoven
e-mail: serviceinfoFrance@jardencs.com e-mail: info@itmonline.nl
Tel: +33 149 64 2060 Tel: +31 40 290 11 30
ESIPT: Oster Electrodomésticos Ibérica, S.L. DK, FI, NO, SE: Acreto AB
C/ Basauri 17 Edificio Valrealty Norra Agatan 10
B Planta Baja Derecha 28023 416 64 Goteborg, Sweden
La Florida (Aravaca) Tel: +46 31 30 00 500
Madrid, Espaiia Fax: +46 31 30 00 501
Tel: 902 051 506 c € www.acreto.se

For Customer Service details, please see the website.
Pour le service consommateurs, veuillez consultez le site web.
Para més informacién de servicio, por favor visite nuestra pagina web.
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